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Det glæder os, at du har valgt et Leica DI C800.

Ved udviklingen af vores systemer har vi lagt meget stor vægt på, at betjeningen er 
nem og selvforklarende. Tag dig alligevel tid til at læse vejledningen, så du kender 
fordelene ved dit Leica DI C800 og kan udnytte dem optimalt.

Du kan både finde værdifulde informationer om Leica Microsystems' produkter og 
ydelser og adressen på vores nærmeste afdeling på vores hjemmeside: 

www.leica-microsystems.com

Tak for tilliden, og held og lykke med dit nye Leica DI C800 fra Leica Microsystems.

Leica Microsystems (Schweiz) AG
Medical Division 
CH-9435 Heerbrugg
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Denne vejledning
Denne brugsanvisning/monteringsvejledning indeholder ud over 
vejledning i anvendelsen også vigtige sikkerhedsanvisninger  
(se kapitlet "Sikkerhedsanvisninger").

Læs hele brugsanvisningen/monteringsvejledningen grundigt, 
inden produktet tages i brug.

Produktidentifikation
Typebetegnelsen og serienummeret på produktet er placeret på typeskiltet. Skriv 
disse oplysninger på linjen nedenfor, og opgiv dem, hvis du har spørgsmål til vores 
afdeling eller servicecenter.

Type:			               Serie-nr.:			 

Symboler i denne vejledning
Symbolerne, der anvendes i denne vejledning, har følgende betydning:

Advarsel

Advarsel mod farer ved brug eller mod ukorrekt anvendelse, som kan 
føre til personskader eller dødsfald.

Forsigtig!

Advarsel mod farer ved brug eller ukorrekt anvendelse, som kun kan 
medføre mindre personskader, men væsentlige tings-, formue- eller 
miljøskader.

Praktiske informationer, som hjælper brugeren til at anvende 
produktet teknisk korrekt og effektivt.

➩➩ Handlingsopfordring; her skal du foretage dig noget.

Indledning
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Opbygning og funktion 

Opbygning af Leica DI C800

1	 Okularer
2	 Visning af øjenafstand
3	 Stillehjul til indstilling af øjenafstanden

Medfølgende tilbehør

•• XGA-videokabel (forbindelse Leica DI C800 til arbejdsstation eller til pc)

•• Brugsanvisning/monteringsvejledning Leica DI C800 (10 743 250) 
 

Funktion af Leica DI C800

Leica DI C800 (Digital Imaging Color Module) er en binokulartubus med integreret 
dataindspejlingsmodul. 
Et indbygget farvedisplay kan indspejle data- eller videobilleder.

Tilslutninger på Leica DI C800

5	 Tilslutning videokabel
6	 CAN-kabel

Oversigt over typisk belastning for 
Leica DI C800

A	 Stereo-binokulartubus på den optiske udgang i siden
B	 Videoadapter (dokumentationstilbehør) på dokumentudgangen
C	 Leica DI C800
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Montering af Leica DI C800

➩➩ Løsn klemskruerne på 0°-assistentforsatsens svalehalering (på stråledeleren 
eller på medbetragtermodulet), og tag beskyttelsesdækslet af.

➩➩ Indsæt Leica DI C800 omhyggeligt, og fikser klemskruen.

Ved monteringen af Leica DI C800 skal den maks. belastning for  
Leica operationsmikroskopet overholdes, se brugsanvisning til 
mikroskopet.

Montering



Montering

6 Leica DI C800 / Ref. 10 743 250 / Version 00

Tilslutning af Leica DI C800

1	 Stikdåse til CAN-tilslutningskabel på optikholderen
2	 CAN-tilslutningskabel
3	 XGA-videokabel (til pc eller arbejdsstation) (blå mærkning)

Ved trækning af kablet skal man være opmærksom på den potentielle risiko for fastklemning af CAN-tilslutningskablet (2).
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Aktivering af Leica DI C800

Tilmelding af Leica DI C800 til styreenheden

➩➩ Vælg "Setup" i menuen "Service".

➩➩ Skift til fanen "Device List".

➩➩ Vælg DI C800, og tryk på "Toggle"-tasten. 
DI C800 "present" bliver grøn.  
Leica DI C800 er tilmeldt til styreenheden.

➩➩ Forlad menuen med "Back".

Opsætning af Leica DI C800

Indstilling af min. og maks. lysstyrke på Leica DI C800

➩➩ Vælg "Setup" i menuen "Service".

➩➩ Skift til fanen "DIC800".

➩➩ Indstil lysstyrken med tasten "+" eller "–".

Eller
➩➩ Klik direkte i bjælken til lysstyrkeindstilling.

Tryk kort på tasten "+" eller "–" for at ændre lysstyrkeværdien i 
1-trin. Hvis tasten holdes inde, ændres værdien i 5-trin.

Installation
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Installation

Kontrol af installation

Funktionskontrol

➩➩ Vælg "Diagnose" i menuen "Service".

➩➩ Skift til fanen "DI C800".

Følgende muligheder tilbydes i forbindelse med funktionskontrollen:
•• Image on / Image off	 Slå display med de viste data til/fra manuelt
•• Testimage	 Indspejl kontrolbillede i okular til Leica DI C800
•• Video signal is (in)valid	 Viser videosignalets status
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Menuen "User Settings"
Når et Leica DI C800 er tilsluttet og aktiveret, vises en ekstra fane "DI C800" i 
menuen "User Settings".

Ændring af standardlysstyrke for visning

➩➩ Vælg "DI C800" i menuen "User Settings".

Følgende lysstyrkeindstillinger tilbydes:
•• Default Image Brightness	 Juster standardlysstyrken med tasterne "+" 

eller "–" eller ved at klikke på bjælken
•• Linked Brightness Til/Fra	 Når "Linked Brightness" er slået til, ændres 

displayets lysstyrke i Leica DI C800 i takt med 
mikroskoplysets lysstyrke 

Tryk kort på tasten "+" eller "–" for at ændre lysstyrkeværdien i 
1-trin. Hvis tasten holdes inde, ændres værdien i 5-trin.

Vi anbefaler at indstille lysstyrken for Leica DI C800 og forbinde den 
med mikroskoplysets lysstyrke.

Konfiguration af fodafbryder eller håndgreb med funktionerne i 
Leica DI C800

Når et Leica DI C800 er tilsluttet og aktiveret, tilbydes funktionsgruppen "DI C800" i 
udvalget.

➩➩ Vælg "Foot/Hand" eller "Handles" i menuen "User Settings".

➩➩ Vælg funktionsgruppen "DI C800" i venstre side.

➩➩ Tildel funktioner som beskrevet i brugsanvisningen til Leica 
operationsmikroskopet.

Mikroskop-fodafbryderen og/eller mikroskop-håndgrebene kan konfigureres med 
følgende funktioner til styring af Leica DI C800:

Image on/off	 Slår displayet i Leica DI C800 til eller fra.
Brightness +	 Øger lysstyrken for de indspejlede data.
Brightness –	 Reducerer lysstyrken for de indspejlede data.

Betjening
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Under operationen
Når et Leica DI C800 er tilsluttet og aktiveret, vises en ekstra genvejstast "DI C800" i 
den statiske menulinje.

Ændring af visningens aktuelle lysstyrke

➩➩ Klik på genvejstasten "DI C800".

➩➩ Tryk på tasten "+" eller "–".

eller
➩➩ Klik direkte i bjælken til lysstyrkeindstilling.

Tryk kort på tasten "+" eller "–" for at ændre lysstyrkeværdien i 
1-trin. Hvis tasten holdes inde, ændres værdien i 5-trin.

Med knappen "Image off" slås displayet i Leica DI C800 fra  
(lysstyrke = 0 %).

Vi anbefaler at regulere lysstyrken via fodafbryderen under 
operationen.
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Bestemmelsesmæssig anvendelse
•• Digital Imaging Color Module Leica DI C800 er et optisk instrument,  

som kan bruges til optagelse af data eller billeder med et oftalmologisk 
operationsmikroskop.

•• Tilslutning af Leica DI C800, også til et datagivende system, må udelukkende 
ske ved hjælp af de medfølgende stik og kabler.

Ukorrekt anvendelse
•• Brug kun Leica DI C800 som beskrevet i denne vejledning. Overtrædelser af 

dette kan medføre tingsskader.

Anvisninger til den driftsansvarlige
•• Sørg for, at kun instruerede brugere arbejder med Leica DI C800.
•• Sørg for, at denne brugsanvisning altid er til rådighed ved apparatet.
•• Kontrollér jævnligt, at brugerne overholder sikkerhedsanvisningerne under 

arbejdet.
•• Instruer brugerne grundigt, og forklar dem betydningen af advarselsmærkater 

og -anvisninger.
•• Fastsæt, hvem der er ansvarlige ved ibrugtagning, under brug og ved pleje af 

apparatet, og kontrollér, at dette overholdes.
•• Brug kun Leica DI C800 i fejlfri tilstand.
•• Anmeld straks mangler ved produktet, som medfører fare for personers 

sikkerhed, til din Leica-afdeling eller til Leica Microsystems (Schweiz) AG,  
9435 Heerbrugg, Schweiz.

•• Sørg for, at de sædvanlige sikkerhedsforanstaltninger for elektromagnetiske og 
andre strålinger overholdes.

•• Foretag ingen ændringer på dette apparat.
•• Tilsluttede apparater og alle konfigurationer for de analoge og digitale 

interfaces (signalindgange og -udgange) skal være certificerede iht. IEC 601-1/
EN 60601-1 for medicinsk udstyr. Det ligger inden for brugerens ansvarsområde 
at sørge for, at grænseværdierne i ovennævnte norm ikke overskrides. Forespørg 
i tvivlstilfælde i den ansvarlige tekniske afdeling eller den lokale 
repræsentation.

•• Hvis apparatet anvendes sammen med komponenter uden CE-mærkning, er 
hele anlægget ikke CE-konformt.

Anvisninger til brugeren
•• Leica DI C800 er udelukkende egnet til anvendelse med udvalgte Leica 

operationsmikroskoper med den passende aktuelle softwareversion. Forespørg i 
tvivlstilfælde i den ansvarlige tekniske afdeling eller den lokale repræsentation. 

•• Overhold arbejdsgiverens instrukser vedrørende arbejdets organisering og 
sikkerheden under arbejdet.

•• Anvend de beskrevne instruktioner.
•• Det elektriske anlæg på opstillingsstedet skal opfylde de relevante IEC-, CEC- og 

NEC-bestemmelser. 
•• Steriliser ikke Leica DI C800.
•• Overhold de gældende lovmæssige og nationale forskrifter til 

ulykkesforebyggelse og til miljøbeskyttelse.

Sikkerhedsanvisninger

Farer ved brug

Pleje

Forsigtig 
Skader på apparatet ved ukorrekt opbevaring!

➩➩ Leica DI C800 må kun opbevares med støvbeskyttelsesdæksler.
➩➩ Beskyt apparatet mod direkte sollys og varme.

➩➩ Beskyt Leica DI C800 mod ukorrekt betjening.

➩➩ Fjern støv fra optikken på Leica DI C800 med en blæsebælg og en blød pensel.

➩➩ Rengør Leica DI C800 med en fugtig klud, og tør det med en blød, fnugfri klud.

➩➩ Beskyt Leica DI C800 mod væsker, dampe og syrer samt mod alkaliske og 
ætsende stoffer.

➩➩ Opbevar ikke kemikalier i nærheden af apparatet.

➩➩ Beskyt apparatet mod olie og fedt. Smør aldrig styreflader og mekaniske dele 
med fedt.

➩➩ Beskyt Leica DI C800 med støvdæksler i arbejdspauser.

➩➩ Rul ikke kablerne for stramt på, og pas på at de ikke får knæk.

➩➩ Steriliser ikke Leica DI C800.

Vedligeholdelse

Apparatet er principielt vedligeholdelsesfrit. For at opretholde apparatets 
pålidelighed anbefaler vi, at du for en sikkerheds skyld kontakter den lokale 
serviceorganisation.
Her kan du aftale periodiske eftersyn og evt. indgå en serviceaftale.

Servicearbejder

Servicearbejder må kun udføres af Leica serviceteknikere.
Der må kun anvendes originale reservedele fra Leica.

Bortskaffelse

Overhold de gældende nationale forskrifter ved bortskaffelsen af apparatet. 
Kontakt de relevante bortskaffelsesvirksomheder. Apparatets emballage 
bortskaffes via genbrugssystemerne.
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Problembehandling ved indspejlede data
Problem: Ingen billedindspejling.

Årsag 1: Datakilde sender intet billede.
XGA-videokablets stikforbindelse er defekt, eller XGA-videokablet er tilsluttet 
forkert.

Afhjælpning af fejl:
➩➩ Kontrollér, om genvejstasten "DI C800" er til stede på brugerfladen.

➩➩ Kontrollér, om videosignalet er gyldigt.

➩➩ Kontrollér, om datakilden sender et billede.

➩➩ Kontrollér XGA-videokablets stikforbindelser mellem Leica DI C800 og den 
eksterne datakilde.

➩➩ Hvis XGA-videokablet er forbundet korrekt med den eksterne datakilde, skal du 
kontakte din Leica-afdeling.

Årsag 2: Leica DI C800 uden elektrisk spænding. Afhjælpning af fejl:
➩➩ Kontrollér spændingsforsyningskablets stikforbindelser mellem Leica DI C800 og 
optikholderen.

➩➩ Hvis spændingsforsyningens kabel er forbundet korrekt med optikholderen, skal 
du kontakte din Leica-afdeling.

Årsag 3: Leica DI C800 ikke aktiveret. Afhjælpning af fejl:
➩➩ Kontrollér, om genvejstasten "DI C800" er til stede på brugerfladen.

➩➩ Hvis genvejstasten "DI C800" er til stede, skal du kontakte din Leica-afdeling.

Problem: Det indspejlede billede har ikke den korrekte farve.
Årsag: Stikforbindelser defekte.
XGA-videokablets stikforbindelse er defekt, eller XGA-videokablet er tilsluttet 
forkert.

Afhjælpning af fejl:
➩➩ Kontrollér XGA-videokablets stikforbindelser mellem Leica DI C800 og den 
eksterne datakilde.

➩➩ Hvis XGA-videokablet er forbundet korrekt med den eksterne datakilde, skal du 
kontakte din Leica-afdeling.

Problem: Det indspejlede billede vises i et forkert format.
Årsag: Den tilsluttede arbejdsstation leverer data/signaler i et forkert format. Afhjælpning af fejl:

➩➩ Kontrollér grafikkortets indstillinger på arbejdsstationen.

Problem: En korreleret kontur er ikke overlejret objektet præcist.
Årsag: Datakilden er ikke kalibreret til Leica DI C800. Afhjælpning af fejl:

➩➩ Få datakilden kalibreret til Leica DI C800.

Problembehandling display
Problem: Display viser ekkobillede
Årsag: Display slås til og/eller viser et ugyldigt videosignal. Afhjælpning af fejl:

➩➩ Afbryd Leica DI C800 og tilslut igen.

➩➩ Tænd Leica DI C800 via hånd-/fodafbryderen eller touchscreen, og sluk igen.

Problembehandling optisk system
Problem: Kirurgen får hovedpine efter længere tid operationsarbejde
Årsag: Fejljusteret optik. Afhjælpning af fejl:

➩➩ Kontakt din Leica-afdeling.

Meddelelser og advarsler
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Elektriske data

Generel klassificering

Beskyttelsestype type B

Strømforsyning

Indgangsspænding	 +24 V DC (via CAN-tilslutning)
Effektforbrug	 Maks. 15 W

CAN-interface

Effektudgang	 +24 V DC / maks. 30 W

Grafikinterface

RGB-signaler	 0,7 V p–p / 75 ohm
H sync og V sync	 TTL
VESA standard	 60/70/75 Hz ved 1024(H) x 768(V) pixel

Display-kendetegn

Type	 Reflektivt LCD
LCD-opløsning	 1024(H) x 768(V) pixel
Kontrast	 Min 250:1, typisk 400:1
Farvedybde	 16 bit

Fysiske data
Dimensioner	 270 x 190 x 140 mm 
Vægt	 2,1 kg

Omgivelsesbetingelser
Transport	 –40 °C til +70 °C (–40 °F til +158 °F)
Oplagring	 –10 °C til +55 °C (–14 °F til +131 °F)
	 indtil 75% relativ luftfugtighed
Drift	 +10 °C til +40 °C (+50 °F til +104 °F)
			   indtil 75% relativ luftfugtighed

Normer
EU-direktiv 93/42/EØF,
EN 60601-1; -1-1; -1-2

Tilbehør
Ved Leica DI C800 kan både okularerne 8.33x og 10x anvendes.

Kompatibilitet
Optikholder	 Leica M844, Leica M820, Leica M822

Tekniske data
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The fruitful collaboration ”with the user, for the user“ has always been the 
foundation of Leica Microsystems‘ innovative strength. On this  basis, we 
have developed our five corporate values: Pioneering,  High-end Quality, 
Team Spirit, Dedication to Science, and Continuous Improvement.

MeDICaL DIvISIOn
What does a surgeon expect from an outstanding surgical microscope?
Sharp, clear images, and a modular system aligned with the surgeon and 
OR staff needs.

Innovations for your practice
From the first surgical microscope with widefield optics in the 1980s to the 
first microscopes with Horizontal Optics and with LeD illumination, Leica 
Microsystems has been at the forefront of innovation in the development of 
surgical microscopes.

HD video, fluorescence and retinal viewing systems also demonstrate the 
continued innovative nature of the Leica team. We strive to provide the 
surgeon with leading edge technology to enhance performance, surgeon 
comfort, and patient outcomes.

Leica Microsystems – an international company with a strong network of 
worldwide customer services:

Active worldwide Tel. Fax
USA ∙ Buffalo Grove/Illinois +1 800 248 0123 +1 847 405 0164 
Canada ∙ Concord/Ontario +1 800 248 0123 +1 847 405 0164

Australia ∙ North Ryde/NSW +61 2 8870 3500 +61 2 9878 1055

Austria ∙ Vienna +43 1 486 80 50 0 +43 1 486 80 50 30
Belgium ∙ Groot Bijgaarden +32 2 790 98 50 +32 2 790 98 68
Denmark ∙ Ballerup +45 4454 0101 +45 4454 0111
France ∙ Nanterre Cedex +33 811 000 664 +33 1 56 05 23 23
Germany ∙ Wetzlar +49 64 41 29 40 00 +49 64 41 29 41 55
Italy ∙ Milan +39 02 574 861 +39 02 574 03392
Netherlands ∙ Rijswijk +31 70 4132 100 +31 70 4132 109
Portugal ∙ Lisbon +351 21 388 9112 +351 21 385 4668 
Spain ∙ Barcelona +34 900 210 992 +34 93 494 95 40
Sweden ∙ Kista +46 8 625 45 45 +46 8 625 45 10
Switzerland ∙ Heerbrugg +41 71 726 34 34 +41 71 726 34 44
United Kingdom ∙ Milton Keynes +44 800 298 2344 +44 1908 246 312

China ∙ Hong Kong +852 2 564 6699 +852 2 564 4163
            ∙ Shanghai +86 21 6387 6606 +86 21 6387 6698
Japan ∙ Tokyo +81 3 5421 2800 +81 3 5421 2896
Korea ∙ Seoul +82 2 514 65 43 +82 2 514 65 48
Singapore +65 6779 7823 +65 6773 0628

www.leica-microsystems.com
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